SEGURO

Sicherheitsschrank, Sicherheitsstufe S2 nach (EN 14450)

Secure cabinet, Security level S2 (EN 14450)
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SEGURO 10 ~

Lichtgrau - light grey

Dekoration nicht im Lieferumfang enthalten « decoration not included in the delivery
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SEGURO 40
Lichtgrau - light grey
Dekoration nicht im Lieferumfang enthalten « decoration not included in the delivery

#  €20.000,-*
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EN 14450

== Sicherheitsschrank zertifiziert nach Sicherheitsstufe S2
gemaB EN 14450 - als kompakte Sicherheitslésung
im privaten und gewerblichen Bereich einsetzbar. Die
Modellvarianten im GroBenspiegel bieten verschiedene
Einsatzmdglichkeiten: von der Mdbeleinsatzldsung bis
zum freistehenden Sicherheitsschrank. Ab Modell 20 zur
Aufbewahrung von DIN A4 Aktenordnern geeignet.

Grundausstattung/Leistungsmerkmale

Doppelbart-Hochsicherheitsschloss, 2 Schliissel
Klappgriff, silber (ca. 12 mm vorstehend)

4-seitige Turverriegelung

180° Turoffnungswinkel, Turanschlag rechts
Hoéhenverstellbare Fachbéden

2 Bohrungen im Boden und 2 Bohrungen in der Rick-
wand durchgebohrt, inkl. 2 x Verankerungsmaterial*
Lichtgrau RAL 7035

O 000000

S Certified burglary safe grade V according to EN 1143-1
for high standards in commercial and privat sectors.

Basic equipment/Product features

O 2 Double-bit high security key lock, 2 keys

O 3-pole-handle, short, silver (approx. 76 mm protruding)
O Optionally LFS 60 P fire protection

for models 215, 264, 320, 430, 537, 900

O 4-sided door locking

O 180° door opening angle, door hinged on right

O ANTARES / ANTARES Plus 900 Z,

ANTARES / ANTARES Plus 1030 Z 2 doors

O Preparation for alarm components

O Prepared for floor anchoring incl. anchoring hardware*
O Graphite grey RAL 7024 or light grey RAL 7035
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SEGURO 10 SEGURO 20 SEGURO 30 SEGURO 40 SEGURO 50 SEGURO 60 SEGURO 70
Modell Art. RAL 7035 AuBenmaBe InnenmaBe TurdurchgangsmaBe Gewicht Volumen Fachbdden
Model Prod. RAL 7035 Ext. dimensions Int. dimensions Door passage dim. Weight Volume Shelves
SEGURO 10 022810-00000 272 x 357 x 310 196 x 281 x 194 191 x 276 26 kg 111 1
SEGURO 20 022820-00000 272 x 407 x 410 196 x 331 x 294 191 x 326 30 kg 191 1
SEGURO 30 022830-00000 402 x 432 x 425 326 x 356 x 309 321 x 351 44 kg 361 1
SEGURO 40 022840-00000 602 x 432 x 425 526 x 356 x 309 521 x 351 58 kg 581 1
SEGURO 50 022850-00000 752 x 512 x 425 676 x 436 x 309 671 x 431 78 kg 911 2
SEGURO 60 022860-00000 1102 x 512 x 425 1026 x 436 x 309 1021 x 431 103 kg 1381 2
SEGURO 70 022870-00000 1452 x 682 x 425 1376 x 606 x 309 1371 x 601 158 kg 258 | 3
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Schlésser / Locks

Beschreibung / Description

Mechanisches Kombinationsschloss
Mechanical combination lock

Elektronikschloss S&G Spartan 1006
Electronic lock S&G Spartan 1006

3-Scheiben-Kombinationsschloss (ein individueller Code méglich), Zahlenknopfgarnitur 2107 B,
30 mm vorstehend

3 wheel combination lock (one individual code possible), input unit (dial & ring) 2107 B,
30 mm protruding

1 Manager- / 1 Benutzercode, Tastatur 6120-232, 39 mm vorstehend
1 manager / 1 user code, keypad 6120-232, 39 mm protruding

Elektronikschloss LA GARD ComboGard Pro 39 E

Electronic lock LA GARD ComboGard Pro 39 E

Elektronikschloss KABA Combi B 90 (ab SEGURO 40)
Electronic lock KABA Combi B 90 (from SEGURO 40)

1 Manager- / 9 Benutzercodes, diverse Codefunktionen, Tastatur 5750, 30 mm vorstehend

1 manager / 9 user codes, various code functions, keypad 5750, 30 mm protruding

1 Master- / 90 Benutzer- / 1 Kuriercode, div. Codefunktionen, Alarm,

Auditfunktion, mechanische Redundanz, 28 mm vorstehend, Klappgriff silber
1 master / 90 user / 1 courier code, var. code functions, alarm,
audit function, mechanical redundancy, 28 mm protruding, handle silver

NutzmaBe Einrichtungen

e SEGURO 10 SEGURO 20 SEGURO 30 SEGURO 40 SEGURO 50 SEGURO 60 SEGURO 70
Usable measure of facilities
Tiefe bei 90° Turéffnung (Tlr + Schrank)
Depth with 90° door opening (door + body) 635 785 825 825 905 905 1075
Breite bei 180° Turéffnung (Tlr + Schrank) 655 755 805 805 965 065 1305

Width with 180° door opening (door + body)

Innentresor (mit Zylinderschloss)
Interior safe (with cylinder lock)

196 x 319 x 249

196 x 319 x 249

196 x 399 x 249

196 x 399 x 249

196 x 569 x 249

Innentresor Tirdurchgang
Interior safe door passage

158 x 265

158 x 265

158 x 345

158 x 345

158 x 515

Ausziehbare Schublade
Pull-out shelf drawer

58 x 273 x 286

58 x 273 x 286

58 x 353 x 286

58 x 353 x 286

58 x 523 x 286

MaB- und Gewichtsabweichungen etc. sowie Konstruktionsénderungen vorbehalten -

Weights and measures deviations etc. specifications subject to change

MaBangaben in mm (Hohe / Breite / Tiefe), ohne Griff, Beschlag, Scharniere « Dimensions in mm (height / width / depth), without handle, fitting, hinges
*Empfohlene Versicherungssummen in Deutschland / Modelle unter 1.000 kg mussen verankert werden. Versicherungssummen und notwendige Verankerung in Absprache mit dem Versicherer.
Recommended insurance amounts in Germany / models weighing less than 1.000 kg should be anchored. Please consult with your insurer for amounts and anchoring regulations.
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